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PERSONNAGES. A G hiE RS
: Les CC. etCnes.

CH™ISTOPHE DUBOIS,

cocher de place. Delpech,
JAVOTTE, sa Femme. Delaporte , jeunes
NICOLE , mére de Javotte, Fée.
Le Citoyen DURAND. Rozieres,
Un Commissaire de Police.  Ferpre,

La Scéne esta Paris ; chey Christophe Dubos,

~

DED LEACE

e TR RV S

A 1A SOCIETE POPULAIRE DE BERNAY.

CITOYENS,

Cest_aux yrais Républicains , aux vrais amis
de la Pairie qu’on doi tjazr e hommage de tout ce
qui tend a propager les principes de la justice et de
L/LI Vyerti. A ce titre ) ]JO\L VOous (]tL er un 011117‘age
ou ces pr mupev SOnt COnsacres. Si vous agreey mon
of/mna’e patriotique , <e ne sera pas-le moindre
mérite de la Piece.

Salur er Fraternité,

Votre Concitoyen.

LEGER.
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DUBOIS ,

FAIT HISTORIQUE.

Le Théatre représente une chambre mal meublse 5
av lever du rideau Christophe |, Javorte et
Nicole -sont-a table : ils sont censés avorr fini

710 A
C]L’ (L’jfl!f[d?

=

SCENE PREMIERE,

CHRISTCPHE, JAVCTTE, NICOLE,

CHRISTOP

A 1R Nouvean. (du C. Deshayes.)

AVFC vous gquand je suis a taolg,
Pour faire un repas dél e\!‘l
Ld. moindre chase me sufhi
\ g-n’est l‘uu 1
Mais pres.de

Ona fo jours bon appetit.
J-ASV. O T T E
Comme tu €5 palint antonrd b < O
omime tu es {;imdl AW OUra nui P )

CHRISPTORHE,
H est vrai quil nest pas ordinaire de voir un mar

conter fleuretigiias sa femme 5 (ais nous Sommes dan
dans le siecle desmiracies,

L

Az




Mo Ceeur s donc , ma mére,
tard.... Iba.... ¢ ait point de mal...,

mes courses.
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CHRISTOPHE:

Ah 1 ¢ au revoir ; voila denx jours qi
pose ; hier , Jérome avait ma voiture , je n'ai

il faut au]ouru ‘hui réparer le tems perdu.

FJAVOTET

3

A propos Christophe , c’est aujourd’hui T'échéance
3 3 J
du bsl et de cent livres que le citoyen Durand t'a fair
souscrire pour soixante qu’il t'a prétées.

GHRILS TOPH

JAVOTTE

Clest Péchéance du second terme du one;’
que nous lui d«vo*ﬂ; i} ne va pas manquer de venir
exactement réclamer le paiement de toutes ces sommes.

GHER-ESF-0 P I ¥,

Eh bien! le diable memporte si jen atla premiere

obole.

Nous voila
Gl - préte a vingt - pour ‘cent
du répit !

HRIS’IOP H-E.

Il fandra pourtant bien qu’il

Mais, sl se

Il s’appaisera;
NEC O E.
Sil nous metd la ‘porte !
CHRILST OPAE

Nous irons demeurer aillenrs




&5
d-A V- O:-T-T=E,
Et 'l fait vendre nos meubles?

G H:-RiL;S5T Qi PCHGES

La vacation ne se sera pas longue.

AL AT E
Tu prends les choses bien tranquillement | Si tu
savais pourtant combien tu as de raison de te débar- ;
rasser promptement de ce personnage-la ; tn ne rirais [
pas de notre détresse,

CHRISTOPHE

Mais ce n’est pas un arabe que ce citoyen Durand, ‘
il sera possible de lui faire entendre raison.

NI C O LE,

Pour celui-Ia , c’est difhcile.

H R8T 0 PH
Mais quel mal vous a-t-il donc fait-; pour que vous
Iui en vouliez tant I'une et l'autrel. .. Allons, atlons,
pas de préventions. 5i je fais une bonne ]oulme e
lui donnerai un a compte ; quand on fait ce qu'on peut,
il n’y a rien-a dire.
FALV-OUT T

Sois sur que tu n’en obtiendras rien,’,

CEHERE=STT0 B E:
A 1R : Vaudeville de U'Isle des Femmes. ( de Chardiny.)

1sque ces maux Sont ir 1cc1r4|"s,
Vos frayeurs extrémes ;

nous-memes 3
Pu un sou pu\n peu réserveé
Ne fiétrissons j"xmal: leur gloire.

. Tant que le mal n’est pas prouve ¢
C’est toujours le bien qu’il faut croire.

Ahl ca, aw revoir, i tantot. (I prendson fouet et sort.)

A ¢
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S €k NE=]11
JAVOTTE, NICOLE

N IFCOSLVE:

ECOL’TE done, Javotte; voila®ton mari parti !

JA V-0 T TE,

Oui , ma mére.

- ce qui te donne

“puls hier matin,

J A VO T T E “aveciiiz gatie;
A _moi ! vous vous trompez ;- ma “mére

\ 72 e%;
tres—gaie,

suis

Comment !
celui=Ia est , Par e :
prudence et la discrétion méme!

LTS e . 1B v :
3 T\-ms y 1id MEre , 1€ vOous

ATIR: briser la chaine. (da G Liéger.)

51 CEs résistances vaines !
€8 gl peut-t

ar. eprouve

4 .O‘d rqu

t“a mo1 delés p
ar-dejcertain
‘est quelc

ais on peut
quel’on cac
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S EVOTTE

Je-puis vous jurer qite vous Ctes dans Yerreur.
NLC 2

ent | clest trop fort
que je 5015 curicuse
rendre malade en me cachant

J A VO F T E.

Cest vous tourmenter pour bien pen de: chose.

NeEE-O=FE:

Yous croyez cela !l Eh bien! citoyenne ,"puisque je
ne€ merite pas voire connance , pulsque je ne puls con-
naitre’ vos seciefs  Voiré mari sera peut-‘écre plus hieu-
reux:; vous-lui divez ce fans' Pame ; je
leiprierai de vous dema ifle une petite
lettre que vows avez reene hier matin ‘et ‘que je vous
al vue serrer-ayec beducoup de précipitation quand jé
suig entree,

que “¥ous

T E | vivement:

11 en ouvrir la bouche.

e o 1o

4 N Ol 1

donc quelque mystere !

e eSt:
NGO Lok
Cest tout simple.
g e = — e - e <
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JAYOTTE.

Sonpez que la moindre indiscrétion peut causer des

maux irréparables.

NICOLE
Je sais celaw... Allons an fair.
FA N O TF “lui donnane dne. Tetere:

Tenez ; lisez.

Nel €0 1-E:

Eb ! mais, dien me pardonne, elle est ‘du citoyen

Durand | ( Elle liz.)

Y Y% ¥ ¥ v

¥

»Ma cheére amie. »

» Je suis riche et vous étes pauvre, vous étes ch r-
mante et yai des yeux , vous étes mariée et je suis
garcon ; mais si vous voulez profiter de tout le bien
que peut vous faire un homme qui vous adore, faites
tous vos efforts pour rompre un hymen mal assorti,
a moins que vous ne trouviez un moyen plus simple
de couronner la flime du tendre , du sensible ; de
I'amoureux | du passionné
DURAND »

Ah! le vieux coquin,

s P5Sous prétexte d’aller chercher mon argent , j’irai

»

b

g

» demain, ‘quand je croirai votre mari sorti , prendre

la réponse , puisse-t—elle m’étre aussi tavorable , que

» je le desire et que je le mérite.

i
1

Le malheureux | Mais a—t-on jamais vu - pareille
nfamie ?

A IR ; Il m'en souvient confusément. (de L, Jadin.)

1 faut qu’un maundir usurier
Trouble T'unicn la plus pure ;
Pour qui fait un pareil métier,
Rien n’est sacré dans la nature.
Non content d’envahir le bien
D’un pauvre voisin qu’il affame ;
Il veut , pour ne lui laisser rien,
Accaparer , jusqu’a sa femme.

AA




E1)
J= A0 TP
Heureusement les derniers mots n’en Sont pas dits.
NICOLE
Eh! pourquoi n’enmas-tu pas averti Christephe?
AN O T,

quoi bon Linquictter inutilement , il ne pourrait
yorter aucun temed

Al
Y-ap

D
Nl GEOSL-E:

Ecoutez, ma fille; si vous vous estimez vous—méme,

sivous aimez véritablemesnt volve mari, voila le'moment

I ANO-T T Es

st PAr aMour pour mon. Epoux

j r le silence ;

r savons-nous

I r la vengeance?

Souvent il faut, quoiqu’a regret,

D’un homme flatter la chimere ,

Non pour le bien qu’il nous a fait ,

Mais pour 1é mal gu’il pent nous faire.  (&is

N-I-C O=L F.

Méme air.

On-peut excuser une erreur

Commise par inconsequence:;

Mais ce qui prouve un ‘mauvais eceur,
Ne meérite ancune induigence.

Pourles mé 15 point de preié ;
Retenons | ette maxime.,

Qu’on est criminel a mc
Quand on compo

5
g avec le crime. (pis.)

e.)

( Durand §
JANOT B
Je crois qu'on frappe ?

NA €O L E.

Qui est {a?
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D UR AN D, en dehors.
Ouvrez |, §'il vous phit.

COsT ks

Cést Phomme en question.

—
e
-

4
(@)

| Yoot Bl 0

Retirez-vous', ma mére; je vais I'éconduire le plus
Promptement possible.

. NICOLE. .
~ Et sur-tout traite-le comme il le mérite. ( Elleserr.
Javotte va ouvrir, ) :

S C.ENE I Ik
DURAND, JAVOTTF
DURAND.
Box jour ; belle , charmante , adorable Javotte.

JANV OT T E, froidement:

Bon jour, citoyen Durand.

DURAND.
Air: 1'7“ cing voy
S chere , enpre
4 mMon amour
e tien est égal ;

jonrd’hut | sans scandale |
De la< 16 nuptiale

De tous mies v
g Que ton cee
Du'bonheur-conjng 11
Jevantle corps mmucxpal g
Me donne le signal,

pre original ,
foyal

;
Ie point capital,
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JAYVY OTTE.

Comme vous allez vite en ire |

S X
DU RA

minois , il est

JJAV O-T B E:

Le clier époux est-

,_,
(7
Q
-
-
fu
/

Pinstant,

D-URA ND:
Personne en ce cas ne troublera notre téte i téte...

s—-moi , ma petite mere ; as—tu lu ma lettre !

e A 6 P B L

Oui ; citoyen.

D UR AN D.

Eh bien | as—tu délibéré dans ta sagesse P

3 AV-0 . T E: ‘
a

ifh; résoudre:

ite

Iia question n'était- pas d
D URANB.
Tu as donc pris un arretel ...
AV O=RT ES
Sans 'hésiter un seul instant.
DURAND:
Sans hésiter | mais clest: charmant | Je mé doutais
pas que mes veeux ne fussent parfaitement accueillis;
mais’, en vérité , Pempressement que tu mets a me

rendre heureux ajoute encore un nouyeau prix a.mon
bouheur,




(14)

A1R: Ak de quel souvenir affreiix I ( de Devienne.)
A rompre un nceud mal i
Puisqu’enfin ton coet
Crois qu’en:deve
toujours 'amour pour guide.
nert, pour tor nheur

Je ferai‘tout, je le proteste ;

Je suis, guat aime avec ardeut.
Pour P'objét qil sédiiit mon ceeur....

AN O TTVE.

ton mari ,

Amant

D 1ez m’épargner: le reste (biss)
t DURAND
Comment | ta fiis des fagons !
1

Clest que vous ¢tes dans Perreur , citoyen.
D:U R AN D.

Dans Ferreur-! voila; par “exemple, qui est singulier.
JEAV-Q-FETE,

Citoyen , je sais ce que je dois 3

que je me s a moi

ce
, Ce m'est pas

i me le ferez oublier.

DURAND. :
\ Friponne , tu veux te faire valoir:
excusable=dans noe jolie femme.

Un moment , un momest ! je ne me tiens pas pour

]}3!(1,]..,. SOHE:’.’ dOi)C, = ea S (‘H’l‘\\'t‘c tou
s 1
X les. qualités necessuires f

on souffre de te voir dams un éta
ta-place.

AN QSRR
Et si je m’y trouve bien?



=558
DURAND

Cette chambre incommode ; mal meublée , sied mal
a tant de charmes,

JA-V-O-T-T-E!
L'amour et l'amitié Pembélissent nuit et jour , cet
ameublement en vaut bien un autre,

DURAND,

Mais enfin, jeune et jolie comme tu Pes | il est affreux
de ne pouvoir rien ~donner a sa parure.

JAVOTTE.
AR Vaudeville de la Papesse Jeanne, (du C, Léger, )
Le républicdin générenx
Du faste aisement nous dipense ;
On est toujours bien a ses yeux,

Quand on est mise avec décence.
;

it goint | 1
Un ceursensible et des vertus >
Vaila la plus bellerparnre. (bis.)

DURAND,&part.

Elle a réplique 2 tout. ( Haur.) Tu veux donc me
reduire an deésespoir ?

’

JAV-O. T-T-E:
Adieu , citoyen.

DURAND,
~ ATR: Aimable jeuncsse. ( de Floquet.)

L’amour t'en conjure;

De la flime-1

JAVO T TE

Je suis bien sensible

A cette flame invincibl

Mais il ne m’est pas possible
De vous réndre heoreux,




DURAND.

respl
L’amouft avec son empire’,
Ce doux et tendre sourire,
Si bien faits pour charmer ;
Quand on lesa
De rigueur encore
Pourraient-ils s’armer

DURA ND.

Cede a ma
T

udrasse

jement par la
porte d'entree.

T L e S W VAN ok £ 20

craintj elle e craint,

reux , donc je
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S N-E=V
DURAND, NICOLE.

N GO LB
COMMENT! tout seul ici?
DrU-R-AN-D.

Je quitte Javotte a Pinstant..... Mais , en VErité, ma
chere Nicole, plus je vous regarde’, plus il me semble
que vous rajeunissez tous les jours,

NEC O E
Citoyen , vos yeux sont bien honnétes.
y s
DU R A N.D.
Oh ! je ne vous flatte point; cest Pexacte vérité.

A1R: Nouveau. (du C. Léger. )
Sur votre bouche demi close,
Brille encore un vifincarnat;
Vos traits charmans ont de la rose
Toute la fraicheur et Peclat.
Combien cet embonpoint, qgui si-bien se compose,
Doit a Pamour‘ofirir d’appas !
Quand il vous presse dans ses bras
Il ’appercoit du moins qu’il presse quelque chose,

NI ECOLE

¢, vous etes aujourd’hui d’une palan-

Mais , en v
terie
DURAN D
Dites plutée d'une justice.... bien équitable. (a part.)
Ca prend, appuyons.

NI COLEE' g par,

Je le vois venir, Tenons—nous bien.
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DURA ND. ]

%
ey . ry . - : ,
Qucis eloges peut-on vous donner qul ne soyent & - {
: au-dessous de que-veus -meritez ... V
si’ bonne n
160 - E. 4
Clest mon -devoir. :
D-U R AN D:
| Aussi tout ce qui peut contribuer au bonheunr de
: votre aimable fille est—il certain d 1113
: otre par
i de votre part - 2y
_ DO B ;
Y Clest selon.
D-UR A ND.
Elle est heureuse avec son mari?
N.I:CO E E:
Beaucoup.
D-U RAND:
Mats si on Iui donnait les moyens de I'étre d'avantage ?
N C O L E, dpart. 1

AL

Nous y voila.
DURAND.
Par exemple , si un homme aimable et fait pour
_aimg-si-un homme riche enfin | se présentait
: lwfr.ar.dnr ¢ vous de I’état de défresse ou vous
lIa proposit 18
3 NGO s B ; S
©h | mon dieu! non.
DURAND.
Wous seriez ‘la pmml‘e“” a pzcnme tous -les petits.
‘rangemens necessaires en. pareille circonstance,

(. Q S ,,/.

déplairait pas?




s

Yous |
DURAND.
Cest presque arrangé. Javotte consent a divorcer.
y a bien encore um ped dirrésolution ; mais un m
de lacchére-~maman , aplanira toutes les difficultés
levera tous les scru;;ul-:-f}.
Ok,
D-U R-A-N D.
Plait-117
Nel-G- 08
vous voulez que je Iuidise?
D-UR A N D.
Eite
NEE G OB

ennemie de

1o

JaLd

¢

ig )
DU R-A N-D:

Fous ¢tes charmante; et demain je serai votre gendre;

CO L E.

|
4

€t
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NICOULE.
Je parle tres-sérieusement ;. c’est qu'en vérité , vous
. €ies adorable | et plus je vous regarde,, plus il me semble
que vous rajeunissez tous les jours.
A1R : Nouyeau.( ci-dessus.)

Sur votre bouche demi close
Brille encor un.vifincarnat ;
V.0s yeux charmans ont de la rose
Toute la fraich et I’éclat.
Combien cet embonpoint. qui si bien se compose,
Doit a Pamour offrir d’appas !
Quand il vous presse dans ses bras ,
-, Il's’appercoit dumoins quw’il presse quelque chose.  (bis.) }

3 DUR AN D.
‘ Oh ! ¢a , écoutez donc.la mére, est-ce que vous
allez vous monter sur le ton du persifflage ?

N 1:6:0-LE;
Dieu m’en garde ; citoyen.
DURAND.

Clest que quand je parle avec franchise , quand je
fais des propositions.....

NAI-CiO-L:E.

L Trés-honnétes !

DURAND.
Qui_ne dojivent choquer-personne ; je n'aime pas
| qu’'on me badine , entendez-vous? ( a part.) Puisque
! fa douceur ne reussit pas ; essayons un autre moyen,
(Haur.) Parlons d’autre chose. Je viens savoir si P'argent
qu’on me doit est pret, car je ne suis pas @humeur
a accorder aucun délai,

! NIFCG O L. E.

Pour celui-1a , c’est a Christophe qu'il faut vous
. adresser.

D URAND.
Le billet est échuj il a da ; avant que de sortir;



( 21 )
en laisser le montant , et je vais de ce pas chez mon

huissier , lui donuer ordre de faire les poursuites et
diligences nécessaires.

N1COLE, rint
Vous étes expéditif !

DURAND.

Vous croyez peut-éire que je plaisante ? Eh bien,
je puis vous certifier que mon huissier a toutes les
pleces entre ses mains , et je puis vous prouver par
son recepissé..... (II chorche dans ses poches. ) ‘AliY mon
dieu | mon dieu ! mon dieun !

NI C O:-L-E.

Quest—ce quiil a donc?

DURAND.
Je suis perdu !

NI1:«COULE.
Est-ce qu'il se trouve mal?

DURAND.
On me Paura volé !

NICOLE
Quoi ?

DURAND.

Oui , je Paurai laissé dans ce fiacré qife je viens de
\ ) ] : Lluss
quitter sur la place..... Courons vite, il n'y a pas une
minute a pecdre. (Il sort précipitamment.)




S:GEBN-B N T
NICOLE Wl

Oon.me

JE suis perdu ! I'a

()
(e}

bt | Yy
na e ey
)
e
-
=

.- Au surplus; je

1al -
1di dITive § €t «c est

Ah'l mon dieu ;- mon ami | que t'est—il donc arrivé?
CHRISTOPHE.

Rien que d’heureux..... Est-ce que Javotte est sortie ?




Q SN &V s e e
G- A NS ¥ . 5% B g

€t deux font
douze, dou

ite |

cent Cingi
S
; =

pere ~que me-voi
, ma-femme, €& ma meére nauro:

Si le

S’il m’
C’est pour faire ici ¢
Que je suis fier de m
Bien aisément on le

Car un 1
Jouit moi
Que de tout le bien qu'il p

ut faire.

B4
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Ainsi, c'est arrangé ; je paye mes petites dettes,je
marrendis dans mon petit ménage, je procure a ma
3 mere et a ma petite femme , de petites douceurs ; et
‘ le reste..... Le resiel.. -Qu’est—ce que je dis donc,
moi! Cetlargent m'appa:tient-il , pour en disposer si
lestement ! Malhevreux !'sais—tu si cette somme, que
tu as trouvée dans ta volrure , n’est pas le fruit du
travail et des sueurs d’un pauvre pere de famille?.. ..
Pendant que tu te livres a une joie indiscrette , celui
qui I'a perdue est peut-éte en proie au désespoir le
Plus accablant ! ... Ahl remettons la'somme entiere dans
le porte-fenillc et par une prompte restitution expions
la faute déja trop gracde, d’avolr un seul instant com-
) pose avec 'honneur et le devoir.

A1R : Précédent.

J’aurais , j’en conviendrai tout hant,
Grand besoin de pareille somme ;

Mais ce qu’on trouve est un depdt
Toujonrs sacre pour I’honnéte homme.
D’une honorable pauvreté,

Je puis m’enorguellir ; jepense ;

On est ;avec la probite,

Riche au milien de I'indigence. (bis:)

Voila nos femmes ; pour éviter les tentations , ne
sonnons mot de- notre affaire.

SCIENE I'X
: CHRISTOPHE , NICOLE, JAVOTTE.
t NICOLE.

_,[-&\'ANCE donc , javotte.

JJAVOTTE-

Mais je suis aussi pressée que vous, ma



€25)
NICOULE.

Eh bien , Christopheé; nons voila ; nous sommes, ma

foi, tout essoufflées.
CHRISTOPHE.

Ohlje sais que quand il s’agit d’apprendre du nonveaw

les femmes sont alertes.
AV 0O F T E.

Qu'as-tu donc de si pressé a nous dire ?

CHZR1S T OP HE

Moi ! rien du tout.
NLCOI-E:
Comment ! rien!

A VO T FE

Pourquoi donc cet empressement i m'envoyer
chercher !

CHRISTOPHE.
Pour me procurer le plaisir de vous voir.
I ANV-G=F I-F.

Tiens , Christophe ', tu ris , il y a quelque chose
la-dessous , j'en suis siive.

CHER 1 510 P HE

Et tout de suite voila les petites tétes qui travailent;
0 lcs femmes ! ..

J ANV OTTE
Je t'en prie , mon ami, ne nous fais pas languir.
N 12CO<L E:
De grace , ne nous fais pas sécher sur pied.
' 1A% OTTE ==

A1 R Viens parici.
Point de facon.




¢ 26)
Nsl=€ O 3LE
Point de facon.
JA- V. O F =k
Mais parle donc.
NEEGEO-EE:
Mais parle donc.
S5 V-0 TTFE
\ Qui te ramene A
NEFE O LEE
Qui te ramene & la maison !
' EATVEO" R F E:
Est-ce un malheur?
N- ECG-O-LE:
Est-ce un pla
JAV-0O0 T TE:
Devens-nous rirel
NastaO sl
Oub
E-NS E®.B L E,

\ : : el
Kxplique-toi , point de lenteur;
Est-ce plaisir | peine ou malheur?

G HER S @ P
1‘"LL1

N Pun ni tre 5 mais plutodt Pun que

o
2
¢

§ o

N 160 T
Ceest fort clair.
FEATVEP R TOE,
Que.tu essun homme insupportable ! Ahlca, veux-
; ~tu parler?
CGEH RS T-0O-P H E.
Non,




>
!

¥
1

)
L

®

E.
“tu nous dire enfin ; sur quel pied il faut danser?
CRIESTOPHE
ra sur celui que vous vou
JAVOTTE.

tience va meéchapper.

CHRISTOPHE.

NIC

8

Si jéclate une fois , je vas casser les vitres.
CHRISTO®PHE:
On les fera remettre

mon cher Christophe , mon bon ami , mon
petit €poux ,-un peu de complaisance , je t'en

SIIPPH‘:.

CHRISTOPHE.

24 T AV (\ ,J,w TE

L, U squtant awn-col,

considerable !

( Durand frappe en-dehors.)

CHRISTOPHE.
Tenez ; ma méie, allez serrer ce pofte=
la commode.
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NICOLE, ave joie.

Donnef mon ami , donne..,.. Une somme d’argent
considérable. Mais c’est pour en mourir de joie. (Elle
sort, Javotte va ouvrir, )

ST T A T

SC N DL X
} : DURAND , CHRISTOPHE , JAVOTTE.

. D U R A N D, trés—durement.
Box jour ; Christophe,
CHRISTOPHE.

Citoyen, votre serviteur,

DURAN D.
Je viens chercher de I'argent.
JAY O T T E.
Vous ne pouviez pas arriver plus 2 propos.....
CHRISTOPHE

Oui, car je n'ai pas le sou..... (-a part a sa femme.)
Silence ! :

JAVOTTE: !

11 plaisante , citoyen, il vient de recevoir une somme
d’argent considérable.

CHRISTOPHE.

Mais veux-tu te taire.

JAVOTTE.

Mais pourquoi donc ne pas payer cet homme sur le
champ et le renvoyer!?
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D URADN D,

Ah !l ¢a, pas tant de cérémonie, je n'ai pas le tems
dattendre:’... Cent livres pour deux termes de loyer,
cent livres pour I'acquit d'un billet que voici ; tout céla
forme une somme de deux cent livres.

CHRISTOPHE.
Que je vous payerai..... quand je pourrai.
DUR AN D.
Yous avez de largent , il faut payer tout de suite,

CHRISTOPHE,

Quand je dis que jen ai, c’est—a—dire que je n'en
ai pas; Pargent qu'on tient en dépot n’est pas, j’ima-
gine ; a notre disposition.

DURAND.

Bah ! bali | quand on doit on commence par payer,

on prend ensuite ol I'on peut.
CHRISTOPHE.

Votre morale est assez commode.

DURAN D.

Je ne connais qu'une chose sacrée dans le monde 5
cest d'acquiter ses dettes.

CHRISTOPHE.
“J’en connais une plus sacrée , moi; c'est d'étre dé-
positaire fidele.
DURAND.

Ce sont des mots que tout cela.

CHRISTOPHE.
AIR : Vaudeville de Barra. (de L. Jadin.)
Malheur 4 gui rompt Péquilibre
Des loix et de 1a probite !
Maintenir la probité ,

~

C’est le serment d’un peuple libre, 2

-«
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Et quand les Erancais réunis

Ont la république pour mere ,
Dépouiller un seul -de ses fils , } bis.

¥ C’est yoler la famille entiere.
D .U:R. A N D.
Les loix | Phonnenr ! Ia probité ! voila toujours le
refrain des mauvais payeurs.
A NV-O-TT E:
A I} a raison , .car, en vérité, c’est dans ce moment-
€1l un entétement inconcevable de ta part.
y
; GH RS EQ P

) Commeut | tu yeux que je fasse usage d’une somme
diargent quej'ai trouvée ! Est—ce qu'elle m’appartient ¢
Quelles sont les recherches que jai faites pour en deé-
couvrir le propriétaire ?
DURADND.
Comment dis-tu, mon ami?
C-HEREIRS 1> 0- P He ke
préte hi aun de

visitant }‘N.Ll' voir

préte hier voitur mes cama=:
rades , €t quaujourd hui en | ir si rien
n'y marquait, jai trouve dedans un porte-feuille. o

A - =
DURAND.
Avait-il fait ; ce matin , usage de ta voiture ton
camarade ¢
CoEER B SO PoHckr
¥ il me l'a remise, il arrivait: de fafre une

la barriére Blanche 5 d’ol-, m'a~t-1l"dit , il
, : : peeed LR s :
ené un vieux coquin qui Favait fort mal

DURAND, apart.

Clestn ut.) Et le porte-fenille n’est-
) pas de mareguin rotge?

CHR

Oui,



DURA N D,
Doublé en bleu ?
CiHAR-T:S-T 0P H E;
Tout juste.
DURAND.
Contenant plus de douze cent livres en assignats?
G:H'RI SO PPHE,;

Vous ~donnez -son signalement comme si vous. Ie
connaissic

D L’ RAN D.
t précisément 1

Cest que c’es

porte—feuille que
j ai-"perdu, :

CHRI1STOPHE

Vous !
D URA-N D.
Oui , mon ami, cet argent que tu as trouvé m’ap-
— ) g
partient.

CHRISTOTPHE.
|

! me censeillez-yous encore d’en faire usage

p()l'%l‘ yous P(i_\‘ o121

P
Eh bien

Nofi_pas , non

la probité ; c’est une
belle chose que la

‘l i
1

ATR : Vaudeville & Arlequin affie Lem (de Cambi
Des loix et de 12 probité

?\Txlh‘ ur 4 qui rompe I’ équilibré 1

Maintenir 1a propriéeé

Cest le devolr d'un homme libre,

Nt
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Aussi je congois aujourd’hui ,
Pourquoi jadis , sous les despotes ,
Ceux qui prenaient le bien d’autrui
N’étaient pas sans-culottes.
CHRI1STOPHE
Javotte , va dire a ta mére de redescendre ce qu’elle
vient de porter la-haut.

JAVOTTE.
Yy cours. (Elle sore.

SCENE XL

CHRISTOPHE, DURAND.
DURAND.
QU’ELLE se dépéche , je t'en pric, car je suis presse.
CHRISTOPHE.
jaurai plutot fait d’y aller ‘moi-

je suis a vous dans l'instant,

(Il sore.)

M
SSCENE: Xk

Vous avez raison ,
méme ; attendez-moi 1a

DURAND,; seul

1\’10:{ cher argent va donc ~me revenir | ouiis mais
il est bien malheureux pour moi que ce soit Christophe
qui l'ait trouvé..... outre la récompense indispensu.ble,
il va faloir lui accorder un tems infini ponr acquitter
ce quil me doit, Cest_désagréable..... Parbleu ! il me

s vient
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vient une idée.....-excellent moyen., ma foi , pour ne
rien donper-au mari , et me venger des rigueurs de la
femme. Me venger ! il y a mievX... En éloignant le
mari , mMOnN AMOUT. aura ses Cou franches , et le
succes de mes feux est p-‘csqu’in{ail".ible; ma foi, je
suis plus heureux que je ne croyais.

ATR: Duvaudeville des dettes. (de Champeiny)

1’amour nons ravitbien souvent
Et notre espoir et notre argent,
Cest ce qui nous désole: (bis.)
Mais:le frippon:me rend ce, soir
Et mon argent et mon espoir,
C’est qui-me console. (bis.)

S*CENE X 1L

"

DURAND , CHRISTOPHE ;- JAVOTTE=
' N ['C O-LE:

CHRIST OPH E, i présentant le porte=feuills.

CITOYEN , voila votre porte-feuilfe.

N EsC O LiE:
Vous 1°étes pas -malheureux qu'il soit rombé ‘entre
NnoS5 malns.
DURAN D.
Avec-de braves et honnéces gens, il n’y a jamais
‘riena perdre! Le potre-feaille est bien exactement

dans l'état ou tu P'as trouvé s g

ZNTCO L E.

Yoila une plaisinte guestion:l
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JAVOTTE

Comment | vous: croiriez mon mari capablel....

DURATUW D.

Fi donc | fi donc'! je le connais et I'estime trop-pour
cela..... Les treize cent livies y sont #fdélement,
n’est-ce pas ¢

C:HR-I:5T-0 P HE

Comment , treize cent livres | vous nous avez dit
tout a I'heure ;- qu'il .n’y avait quun pen plus de
douze cents.

DURAN D.

Mais j’imagine que treize cents livres sont un pew
plus de douze cents.

CHRISTOPHE.

Al ! ca, citoyen Durand , je n'aime pas ces plaisan-~
teries Ia ; je vous en préviens.
D UR AN D.

Qu'appelles-tu des plaisanteries? I ne me sera pas
permis de reclamer ce qui m’appartient ?

CHoRIS-T-0 R I k-

Si c’est pour vous dispenser de la reconnaissance-que
vous me cherchez querelle | épargnez-vous cette peine;
un honnéte homme n’exige rien pour avoir fait Som

, devoir.

DURAND.

Tout cela est bel et bon; mais rends—moi-sur le
champ ce qui me manque , ou je vais chercher un
commissaire.

JAY OT-TE.

Ah] citoyen, ne le perdez pasi.i
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NI-C O LB
Citoyen ; nous pouvons vous jurer....,
CHRISTOPH E | les retenant.

Quoi [ quoi | vous Te pricz | fi donc| vous feriex
Supposer que je puis étre coupable,

JAVOTTE.

Ahl nion amiy crains la calomnie.
CHRISTOPHE
Qu’il fasse tout ce qu’il voudra , je ne le crains pas.
DURAN D:
Ah | tu dis que tu ne nie crains pas!

CHRISTOPHE,

Du tout , en véricé.

ATX " Vaudeville de POfficier de Fortine. (du C: Bruomi.

1

Le tems n’est plus ow la vengeance
Payait les faux accusatewss ;

Le tems n’est plus ot Pinnocence
Tremblait devant les oppresseurs.
Quand Ia vertu | par sa victoire 3

Rend icile vice Impuissant ;

Un honnéte homme se fait glojre } Bis

=}
D’étre accusé par un méchant,

DURAND.

bien , mon ami » dans ua moment tu vas avoir de

Eh

mes nouvelles,

(Il sori.)




FAV-0 T % E.
¥ AH I mon dieu , mon ami , le malhetreux va“ nous
perdre !
NICOLE
Il est capable de tout,
CHRISTOPHE.
Comment | vous avez peur ! laissez donc, il n’est
pas dangereux.
NICOULE.
Nayant pas d'autre moyen de se venger de toi, il
va faire I'impossible pour réussir.

CHRISTOPHE
Se venger de moi | Quest—ce que je Turai donc fait!
COTLE
l Ecoute , Clms«on)m , il n'est plus tems de tien

cacher..... Tu sauras donc que ce Durand qui vaccuse
est amonreux-de ta femme.

CHRISTOPHE.
Amoureux de ma femme !

NICOLE

Amoureux , trég—amotireux l.... Au surplus cette lettre
Pen dira-plus que je ne pourrais ten dire.
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CHRI S T O P H E, prenant la letrre.
Yoyons. :
JAEN-O=T Rk
Vous maviez cependant’ promis de ne lui eén jamais..
parler.
N6 0.k

1l n’y a plus maintesant de ménagcmens a g:«:‘dsr!

CEH RIS T-0

Ah! Ie c1t03en Dv.aml est amoureus de ma femmel.
Eh bien, tant z

Comment , tant mieux !
C HRL S:1>Q-P-H E=

Oui , tant mieux; ce m'est donc ,rwe de sangfroid

quil dénonce un honnéte homme. intenai que je

vois quiune passion malheureuse a déringé sa téte, son

crime pa moins grand a messyeux..... Mais ce qui

' me fache | c'est que Javotte m’ait fait unm mystére de

cette intrigue 3 je croyais meriter plus “de confiamce
de sa part
=AY O 1T

A'TR : Vous me plaignez, ma tendre amie. (du C. Dalayrac.)
Garde-toi bien, sur Papparence ,
Garde-toi bien dc me JUger ;
Linc semblable c\hhu ence
NG aurait servi qu a vaffliger.
l €5 veines
55

rgner des peines, 1 bisd

J A
O P H E, lembrassat.
Ma bonne, je n'en ai jamais douté.
JAVOT
Mon ami;je ten comjure; arréte cette afiaire qui
ue peut avoir que des sutes facheuses,

C 3
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NITECOTLE

Faisons plutot e sacrifice e la sorme qu’il réclame
et déposons-1a duns le porte-feuille ; tandis qu’il ven !
est encore-tems. ‘

CHRISTOPH

Y pensez-vous L'une et Iautre ! Vous voulez done

prouver quil a en raison de me regarder comme un
fripon?

FAV OTTE.
Quoiqu’il puisse arriver, ne te refuses pas a nos
instances. .

CHRISTOZPHE.

Et guand javrais Ia faiblesse de vons céder ; ol
p'endre les cinquante livres ; dont nous n'avons pas le
premier sou'!

FFAV-O'T T E

CHRISTOPHE
Quoi? Il v’y aici, grace au cicl; gue les murailles:

Nzl=E€ O-E-E:
Et Ie surplus ne vaut pas la moi

nous faut.

J A V-0 TTE
o o e M e AL 1 ( Flls
Clest vrai.... Comment donc faire 2..... AhL ! GE
acrache un cour d'or qu'ells perte & son coi.)

AIRrR: L’av

PN of
1 a1mes,

Pre

-I"C @I E , donrant ‘deux

L
Py ends ces anneux,

lisSulfiroat

=
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JAVOTTE.

Pourquot
Vous dépouiller pour moi !

NI -C-O: L E.

Garde les tiens , ma cheére.

JSA=V UL

Ah ! sans ces frivoles objets ,
Aurais-je 3 ses yeux moins-d’attraits!

JAVOTTE, ¢« NICOLE

Point de souci,
Prends y on ar mi 4
Sans nulle résistance
C’est moi qui dois 4
Pour cette fois ,
Avoir la préférence.

GHaREDS7ZIFOP-HE;

Qu’a cet exces: d’attachement,

Je suils sencxl)lﬂ en ce mnment X
Qui pourrai er franchement
Lagquelle ici m’esr la plus chere
Ou de ma femme ou de ma mere.

E Nas
JAVOTTE et NICOLE GHRISTOPHE.

Prends, mon ami, prends-ces bijoux, Choisie en ce moment si doux

Sans nulfe reésistance N’est pas en ma puissance ;
Vois,combien mon caenr est jaloux Je sens qu’a caZcune de Vous
D’avoir

Je doisla preéféren

(@
e




e T AR R AT

RN TS PR ey 2

SCENTE X V et derniere.
N3y, Lk

v
Les ptécédens,; D URA
15:5:A 1R E.

C O MMI1
DU R A N D, eurant précipitament.

CiToyEN', cest par-ici:

LE COMMISSAIRE

Comment | c’est chez mon voisin Christophe !

DURAND.

Oui, citoyen, c’est de lui-méme que j'ai 2 me plaindre.

LE COMMISSAIRE,

Vous m'étonnez | De quoi sagic-il 2

PURAND.

A 1R : Courant de la blonde a la brune.
Cematin , par avanture,
Christophe méme en co nvxent
Il-trouve dans sa voiture
De l’arger m’appartient ;

de le Ireje le somme ,
FT cés tfemmes sont Tf,"”\‘iﬂ:
Qu’on avait sousfrait de la’ somme
Cinguante frahics au moins.

DURAND. NICOLE et JAVOTTE.

e fait est vrai, Ca
Avéré

Mais, d'honnent , Limy
Cette erreur En erreur

Y
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LE COMMISSAIRE:
Si vous parlez tous ensemble , ce n’est pas le moyen
de nous entendre. ;
DURAIND.

Il n’en est pas moins constant , citoyen , que jai
laissé treize cents livres dans un fiacre ce matin ; il
n'en. est pas moins constant. que c’est Christopbe qui
les a trouvés.; il n’en est pas moins constant , enfin,
que dans le porte-feuille qu'on me restitue, il ne se
trouve que douze cents cinguante livres.

EE SO M M FS S A TRE

Et c'est pour cela que vous me faites venir ici?

D URAND.
Mais il me szmble que Ia chose vaut bien'qu'on se
derange. :
EEECOMMISSAIRE.
Que ne parliez—vous tout de suite ? je vous aurais
mis d'accord sans me déplacsr.
DURAND,
Vous croyez?

LE COMMISSAIRE.

Vous avez perdu treize cents livres ce matin? le
porte -feuille trouvé par Christophe n’en contient que
douze cents cinfuante ; ce ne peut pas étre le votre;
ainsi faites de nouvclles reclierches , et que Christophe
garde ce qu'il a trouvé jusqu'a ce que le véritable pro=
priémaire le réclame.

DURAN D.

Mais , crroyen , je vous soutiens que c’est la mon

porte=feuille ; je suis croyable , peut—étre. -

LECOMMISSAIRE.
Cest possible;; nais. il est un fait plus croydble
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encore ; c’est quon ne peut pas étre x la fois un

honnéte homme et un f{ripon ; et que celui qui aurait ‘
soustrait cinquante livres de Ja somme que vous ré- '
clamez, se serait a coup sir appropri¢ la semme

toute entiere.

DUR A N D, a part.

C 4N 0 N.
A IR : Sans papa, sans maman , Sans chandelle.

Oh 'Jvcrv ciel I'j’ai fait'de bel'ouvrage!
: Je me suis pris cm\xm:propmsﬁ ets. e
; Qui ; mais du moins souffrons avec courage , 5 e
g Dans mon malheur envain je me plaindrais:

O juste ciel! j’ai fait de bel ouvrage !

Je me suis pris dans mes propres filets,

GCHR 1550 P-H-E

11 est confus, je'vois sur son visage
Que votre avis dérangé ses projets.

Il a, vraiment; fait de fort bel ouvrage,
Durand sest Plla dans ses propres filets.

INA2ETO: L E D Ju AT Vo0 “Esiate

Il 2, vraiment, fait de fort bel ouvrage,
Durand s’est pris dans ses propres filets.

) I ESSCSO-MEMEINS S AR R
Vous n’avez plus besoin de moi; citoyens , je vous
salue.
CHERISTOPHE i
; Un moment , je vous prie , citoyen ; je suis bien

aise de faire en votre présence une petite restitution
a la-quelle je me crois , en conscience , obligé envers
Ie citoyen Durand. 4

LeE = C O M M-I S*S A1 R-E.
Une restitution !

CHaRBI:5:T OF H

Cette petite leitre quiil a €crite 4 ma femme et
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qui. vous expliquéra trés-clairement pourquoi, le ci-
toyen Durand mettait un intérét si pressant a m'e—
loigner de chez moi, en m’accusant d’un fait dont il
sait bien gne je suis incapable.

LE COMMISSAITRE.

Vovyons,

D-UR A N Dj apart.
Tout est découvert ! maudite lsttre | quelle école
jai fair 13 | .

LE COMMIESSATRE
Comment | vouloir eal dans un jour a un brave
homme ; son honn sa femme , et sa liberté I ci-
toyen Durani; ce trait-1a n’est pas tres—fraternel ; qu'en
pensez—vous ¢

D - U-R.A-N D
Que voulez -vous que je vous réponde ! je suis
confondu ; -Pamour m’avait tourne la téte et vous en
avez vu leffet.
BB GOSN 1SS A-E R E.
Cest bientdt dit; mais enfin, il n’est pas moins vrai...
NeEG O R
itoyen Commissaire., ne_le prondez pas,
e petite chose: ...

o

w
(4]

1§ 1 g 252 1 B ARRE T C o | EopeEaat. o WSS~ o aslg V=73
Oh I cette affaire-la sera- bienio Arrangee 3 il
o

e ey :
Mon cher Durand , je vous pardonne;
Vivons en amis tous-les deux:




( 44.)

ctouffer vo're flime ;

Et reprenez en ce moment

Votre lettre et votre argent’, (bis.)
Mais laissez-moi ma femme. (bis.)

DURAN D.

Méme air.

Je sens tout I’ cxces de mes torts,
Et ce trait générenx m’éclaire ;

Auj juste arret du Commissaire ,
1 Je me'résigne sans efforts.
!

Tachez d

Ainsi, garde cette somme et quil me soit permis
J d'y jomdm la quittance de tout ce que tu me dois. ;

"

S AYCOT TE.
T\OH pas , citoyen ; mon mari ne met pas tant de
prix i remplir son devoir.

DURAN D.
Finissant Uair.
Ah ! dans mon ceeur , quoiqu’il m’en coiite ,
Si la vertu rentre aujourd’hui,

A ce marché plus que lui (bis.)

Je gagnerai sans doute. (bis.)

AUl oL L L E i

LE -COMMIS S ALRE
AIR: "szmau du C. Leger:

e

Lorsque ’onposséde en partage
\ Etla fortune et la santé ,
Mon cher Durand ; c’est & votre age
Tout pesseder, en verite.
k De Christophe, au fond "de votre:ame ,
Vous desiriez encor la femme
:‘ Ma

é P’hymen qui le défend.

Voila bien comme
L’homme
N’est jamais content,




e

"

Si safemme est vive et badine ,

Il voudr

Elle eut plutdt I’air imposant.

= .
t.que de sa volisine

Yoila bien comme
L’homme

N’est jamals conternt.

N I1C.OL E.

Qu’une femme ait de'la tendresse ,
On lui reproche son ardeur.
Qu’elle montre de la sagesse,
I’amant se plaint de sa righeur.
L.a vertu n’est que pruderie,
I’amour n’est que coquetterie,
Dit le censeur indifféerent.

Et v¢

IL’homme

1a comme

Nest jamais content.

RIS T-0P- L
Qu’en politique on soit sévere,
On vous traite d’exagere ;
Qu’avec

On passe pour

dence on opere,

modére.

Tel qui, le matin , €n ¢
Condamne celui gui tolére,
L.e soir blame P’intolérant,
Et voila comme
L’homme
N’est jamals content.
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‘ JAVOTTE,a Puiz.

Qu’une piéce faible ou mauvaise
Donne au Public un pen d’humeur,,
L’>Auteur prétend , ne vous déplaise,,
Qu’on a montré trop de riguent.
Sivous applandissez I'ouvrage

Il croit encor, cest li Iusage |
Qu’on-applaudit trop faiblement;
Et voila comme
L’homme

N’est jamais content.

P15V










